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SKALBIKLIU IR VALIKLIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. |

Du tukstanciai dvidesimt ketvirtyjy mety geguzés ménesio 07 diena
Augalai

Didvyziy socialinés globos namai, juridinio asmens kodas 190792165 kuriy registruota buveiné
yra Berzy g. 2, Augaly km., Vilkaviskio raj. LT-70466, duomenys apie jstaiga kaupiami ir saugomi
Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujami direktorés Vidutos Backierienés,
veikian€ios pagal Didvyziy socialinés globos namy nuostatus (toliau — pirkéjas), ir UAB ,,Arvedas®,
Juridinio asmens kodas 302248200, kurio registruota buveiné yra Audéjy g. 5, LT-62175 Alytus,
duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
direktoriaus Evaldo Grébliausko, veikian¢io (-ios) pagal jmonés jstatus (toliau — tiekéjas), toliau kartu
Sioje Skalbikliy ir valikliy pirkimo—pardavimo sutartyje vadinami 3alimis, o kiekvienas atskirai — $alimi,
sudare Sig Skalbikliy ir valikliy vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama sutartimi, ir susitaré

dél toliau isvardinty salygy.
I.  SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Sia sutartimi tiekéjas, nustatytas pagal supaprastinto maZos vertés elektroninio pirkimo
»okalbikliy ir valikliy pirkimas®, atliekamo neskelbiamos apklausos biidu, 2024 m. geguZés 07 d.
rezultatus, jsipareigoja savo rizika pagal pirkéjo pateiktus uzsakymus tiekti kokybiskus skalbiklius ir
valiklius (toliau — prekes) pagal techning specifikacija, kuri yra priedas prie sutarties, ir tinkamai perduoti
pirkéjui prekes, o pirkéjas jsipareigoja priimti tinkamai pristatytas kokybiskas prekes ir sumokeéti tiekéjui
pagal sutartyje nurodytas fiksuotas kainas sutartyje numatytomis sglygomis ir tvarka.

1.2, Perkamy prekiy kiekiai nurodomi maksimaliis ir preliminaris, kurie gali bati nei3pirkti iki
30 procenty. Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti visy maksimaliy prekiy kiekiy. Pirkéjas prekes uzsakinés
pagal poreikj, taikant sutarties priede nurodytas prekiy kainas.

1.3. Pirkejas, esant poreikiui, gali jsigyti prekiy sarase nenurodyty, nevirsijant 10 procenty
pradinés sutarties vertés. UZ prekiy sgraSe nenurodytas prekes bus apmokéta ne didesnémis nei uzsakymo
dieng tiekejo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojan€iomis $iy prekiy
kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, tiekéjo pasiiilytomis, konkurencingomis ir rinka

atitinkan¢iomis kainomis.



1.4, Tiekéjas patvirtina, kad prekés néra jkeistos, disponavimas, valdymas ar naudojimas néra
apribotas, treCiyjy asmeny pretenzijy dél prekiy néra,
1.5. Prekés bus uzsakomos nedideliais kiekiais ir turés biiti pristatomos j pagrinding vieta

BerZy g. 2, Augaly km., Vilkaviskio rajonas.

Il.  SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO SALYGOS

2.1. Numatoma sutarties preliminari verté yra 5519,80 Eur (Penki tikstandiai penki Simtai
devyniolika eury 80 centy be PVM ir 6678,96 Eur (Sesi tikstandiai Sedi Simtai septyniasdesimt astuoni
eurai 96 centai su PVM. Parduodamy prekiy jkainiai ir kiekis nurodytos sutarties priede.

2.2. Sutarties kainodara yra fiksuoty jkainiy su perziiira.

2.3. Prekiy kainos negali biiti didesnés nei nurodytos $ios sutarties priede per visa $ios sutarties
galiojimo laikotarpj.

2.4. | prekiy kaing jskaitomi visi mokes¢iai ir visos su prekiy tinkamu pristatymu susijusios
islaidos (PVM, transportavimas, krovimas ir kitos pridétinés islaidos).

2.5. Sutartyje numatyti jkainiai gali bati perskaiCiuojami, jeigu Lietuvos statistikos
departamento (www.stat.gov.lt) kas ménesj skelbiamo vartotojy kainy indekso 0561 TRUMPALAIKIO
NAUDOJIMO NAMU UKIO PREKES) pokytis (k), apskaiiuotas kaip nustatyta 2.8. papunktyje, yra
didesnis kaip 5 %. [kainiy perskai¢iavima inicijuoja suinteresuotoji sutarties 3alis, pateikdama
perskai¢iavimg. Atlikdamos perskai¢iavima 3alys vadovaujasi Lietuvos Statistikos Departamento viesai
Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Zalies
nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos Statistikos Departamento ar kitos institucijos isduoto
dokumento ar patvirtinimo.

2.6. Salys privalo Susitarime nurodyti indekso reik3mg laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo
data, indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k), perskai&iuotus
ikainius, perskai¢iuotg pradinés sutarties verte.

2.7. Perskaiiuotieji jkainiai taikomi uzsakymams, pateiktiems po to, kai 3alys sudaro susitarima
del jkainiy perskai¢iavimo.

2.8. Nauji jkainiai apskaiciuojami pagal formule:

k
=a+(3-xa)
a, a-i-(100 a), kur

a — jkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaidiuotas, tai po paskutinio perskai¢iavimo).



a1 — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM)

k — Pagal vartotojy kainy indeksa 0561 TRUMPALAIKIO NAUDOJIMO NAMU UKIO
PREKES apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%).
K reikSme skai¢iuojama pagal formule:

k = onaujeusias 60 109, (proc.), kur
Indpradsia

Indnavjausios — kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo idsiuntimo kitai %aliai datg naujausias
paskelbtas vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas 0561 TRUMPALAIKIO NAUDOJIMO NAMU UKIO
PREKES.

Indpradzia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas 0561
TRUMPALAIKIO NAUDOJIMO NAMU UKIO PREKES. Pirmojo perskaigiavimo atveju laikotarpio
pradZia (ménuo) yra Sutarties sudarymo dienos ménuo. Antrojo ir velesniy perskaitiavimy atveju
laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso
reik§més ménuo.

2.9. Skai¢iavimams indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskaitiuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po
kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,,a* suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

2.10. Vélesnis kainy arba jkainiy perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio, uZ kurj jau buvo
atliktas perskaic¢iavimas,

2.11. Pirmosios perZiiiros terminas netaikomas ir perZitiros daZnumas néra ribojamas.

2.12. Tokiu atveju tiekejas kreipiasi | pirkéja rastu dél jkainiy perskaiiavimo. Pakeisti prekiy
ikainiai jsigalioja tik Salims pasirasius papildoma susitarima prie $ios sutarties.

2.13. Prekiy kaina gali biiti kei¢iama pasikeitus pridétinés vertés mokes&io (PVM) tarifui. Naujas
PVM tarifas taikomas visoms po oficialaus naujo PVM tarifo jsigaliojimo momento pristatomoms
prekéms.

2.14. Tiekejas jsipareigoja parduoti pirkéjui kitas, priede nenurodytas prekes, tiekéjo
maZmeninémis kainomis, galiojan¢iomis uzsakymo metu.

2.15. Uz tinkamai pristatytas prekes pirkéjas atsiskaito mokéjimo pavedimu j Sioje sutartyje
nurodyta tiekéjo banko sgskaitg per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po prekiy perdavimo dienos pagal
tiekejo pateikta saskaitg faktiirg apmokéjimui. Siame punkte nurodomi terminai susieti su finansavimu,

gaunamu i3 tre€iyjy Saliy, gali buti pratesti, ta¢iau bet kokiu atveju negali virSyti 60 (3ediasdesimt)



kalendoriniy dieny. Nurodytu atveju ilgesnio apmokéjimo termino taikymo galimybe pirkéjas jgyja tik
tada, kai jis tiekejui pateikia jrodymus, patvirtinan¢ius apie finansavimo i§ treiyjy Saliy vélavima.

2.16. Saskaita faktiira ir visi kiti su sutarties mokéjimu susije dokumentai (jskaitant prekiy
priemimo-perdavimo akta, jei toks pasiraSomas) turi biti teikiami naudojantis informacinés sistemos
»E. sgskaita” priemonémis. Jeigu tiekéjas nepateikia ,,E. saskaitos”, pirkéjas turi teise neatlikti mokeéjimo.
Neveikiant informacinei sistemai ,E. saskaita”, $iame punkte nurodyti dokumentai pirkéjui pateikiami
pirkéjo pasirinktu vienu ar keliais i§ iy buidy (pastu arba elektroniniu pastu). Pasikeitus teisés akty
nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo naudojantis informacine sistema “E. saskaita”,
atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis reguliavimas.

2.17. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j tiekéjo nurodyta saskaita.

3. SALIU TEISES IR PAREIGOS

3.1.Tiekejas jsipareigoja:
3.1.1. Tiekéjas jsipareigoja tiekti pirkéjui prekes, nurodytas 3ios sutarties priede, pagal pirkéjo
uzsakyma per 3 darbo dienas.
3.1.2.  Pristatant prekes, pateikti pirkéjui priemimo — perdavimo dokumenta. Saskaitos faktdiros
turi buti pateikiamos naudojantis tik informacinés sistemos ,,E-saskaita® priemonémis.
3.1.3.  Prekes tiekti kokybiskas, atitinkangias techninés specifikacijos reikalavimus.
3.1.4.  Atlyginti pirkéjo patirtus nuostolius, atsiradusius dél nekokybisky prekiy pristatymo.
3.1.5. Priimti uzsakymus kiekvieng darbo dieng darbo valandomis.
3.2. Sutarties 3.1.1. - 3.1.5. punktuose nurodyty tiekéjo jsipareigojimy nevykdymas laikomas
esminiu sutarties pazeidimu.
3.3. Tiekejo teisés:
3.3.1.Gauti visg reikalingg informacija tinkamam sutarties vykdymui.
3.3.2.Esant nenumatytoms aplinkybéms prasyti pirkéjo pratesti prekiy pristatymo termina.
3.3.3.Uztikrinti, kas pristatomy prekiy pakuoéiy kilmés 3alis néra i§ valstybiy ar teritorijy,
nurodyty VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnj 2' dalies 3 punkte, kai Sios pakuotés jsigytos
mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu, ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé, jvertinusi
rizika, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali buti paskelbta mobilizacija, jvesta karo ar nepaprastoji

padétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, yra priémusi sprendima dél $ios nuostatos taikymo.



3.3.4. Isipareigoja vykdant $ig Sutartj laikytis Siy aplinkosauginiy reikalavimy: siekti mazinti
popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebiitiny dokumenty spausdinimo ir kopijavimo, rengiama
dokumentacija, kiek tai jmanoma, tiekéjui turi biti pateikiame elektroniniu formatu, o dokumentacija,
kuri turi biti pasiraSoma, pasiraSoma elektroniniu parasu. Esant bitinybei spausdinimui naudojamas
perdirbtas popierius, kuris atitinka Zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakyme Nr. D1-508 ,,Del produkty, kuriems vie3uosiuose
pirkimuose taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sqralo, Aplinkos apsaugos kriterijy ir Aplinkos
apsaugos kriterijy, kuriuose perkaniosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar
darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo” ir 2 priedo ,,Minimaliis aplinkos apsaugos kriterijai®, Il
skyriuje ,,Pakuotés* nustatytus reikalavimus: pakuotés turi biiti laikytinos perdirbamosiomis pakuotémis
pagal Lietuvos Respublikos mokeséio uz aplinkos ter§ima istatymo nuostatas.

3.3.5. Siekti, kad tiekiant prekes biity sunaudota maZiau iStekliy ir taip biity laikomasi Lietuvos
Respublikos aplinkos apsaugos ministro [statymo nustatytus aplinkos apsaugos kriterijus, t. y. Siekti, kad
buty pasirenkamas optimalus margrutas pristatant prekes i uzsakovo nurodyta vieta.

3.4. Pirkéjas jsipareigoja:

3.4.1. Pateikti uZsakyma pries tris darbo dienas iki prekiy pristatymo.

3.4.2. Pirkéjo jgaliotam asmeniui priimti kokybiskas prekes pagal pateikta priémimo -
perdavimo dokuments, prekiy priémimo vietoje jame pasiradyti, uZraSyti savo pareigas, varda, pavarde
ir gavimo datg bei vieng egzemplioriy graZinti pardavéjui.

3.4.3. Sumoketi uz kokybiskas prekes sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

3.4.4. Esant biitinumui, gali pareikalauti prekiy jsigijimo dokumenty.

3.5. Pirkéjo teisés:

3.5.1. Nepriimti sutarties reikalavimy neatitinkangiy prekiy.

3.5.2. Pradyti tiekéjo pateikti visus prekiy atitikimg techninei specifikacijai pagrindZiancius

dokumentus.

4. PREKIU TIEKIMO TVARKA

4.1. Pirkéjas uZsakymg pateikia Salims priimtinu budu (el. pastu, telefonu ar kitu bidu).
UZsakyme nurodomas reikiamas prekiy kiekis, pristatymo data, vieta ir laikas bei kita uZsakymo
ivykdymui biitina informacija.

4.2. Tiekejas prekes pristato savo transportu ir iSkrauna pirkéjo nurodytoje vietoje.



4.3. Pristatomos prekeés turi atitikti sutarties priede nustatytus reikalavimus, taip pat visus su
ju tiekimu (kokybe, pakavimu bei Zenklinimu ir kt.) susijusiy privalomy teisés akty reikalavimus. Jeigu
sutarties priede néra nurodyta kitaip, iki prekiy galiojimo termino pabaigos turi bti likg ne maziau kaip
pus¢ jy tinkamumo vartoti termino.

4.4. Pirkejas turi teis¢ nepriimti prekiy, jeigu prekés neatitinka sutartyje nustatyty reikalavimy
(pvz. jeigu prekes neatitinka sutarties priede nustatyty reikalavimy, jeigu prekés néra pazenklintos pagal
teisés akty reikalavimus, jeigu prekiy pakuoté yra paZeista, jeigu prekés yra netinkamos vartoti).

4.5. Tiekejas, pirkéjui pareikalavus, kartu su prekémis turi pateikti visus jy atitikima sutarties
reikalavimams jrodancius dokumentus.

4.6. Tiekejui pristacius ir iSkrovus prekes, pirkéjo atstovas patikrina, ar tickéjas pristaté visas
uzsakyme nurodytas prekes ir visa nurodyty prekiy kiekj, ar prekés atitinka sutarties reikalavimus, ir
iformina prekiy priémimg — perdavima. Prekiy priémimas — perdavimas jforminamas 3alims pasiragius
prekiy priémima — perdavima patvirtinantj dokumenta (vaztarastj, saskaitg faktiirg ar kt.). Iki prekiy
priémimo visa atsakomybeé dél prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugadinimo tenka tiekéjui.

4.7. Jeigu tickéjas pristato sutarties reikalavimy neatitinkanias prekes, pirkéjas turi teise
nepriimti prekiy ir reikalauti pakeisti prekes tinkamomis. Jei prekiy trikumai paaiskéja pirkéjui priemus
prekes (pvz., tais atvejais, kai prekiy priémimo metu jy tinkamumo néra jmanoma jvertinti vizualiai ir/ar
nepazeidus prekiy pakuotés, pirkéjas turi teisg nemokeéti uz prekes, o jei sumokéjo, reikalauti graZinti
pinigus. Jeigu Salys konkre€iu atveju nesusitaré kitaip, netinkamos prekés tinkamomis turi biti pakeistos
per 2 (dvi) darbo dienas. Netinkamas prekes tiekéjas turi pakeisti savo saskaita,

4.8. Jeigu tiekejas nepristato dalies ar visy uzsakyme nurodyty prekiy, triikstamas prekes
tiekejas turi pristatyti per 2 (dvi) darbo dienas nuo tiekéjo informavimo apie nustatyta prekiy triikuma,
jeigu konkrediu atveju Salys nesusitaré kitaip. Sis reikalavimas taikomas ir tuo atveju, jei atSildZius prekes
paaidkéja, kad pristatytas ne visas uzsakytas prekiy kickis.

4.9. Kadangi tickéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama,

tiekejas pirkéjui jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys.
5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1.  Saliy atsakomybé nustatoma pagal galiojan&ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir

sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti ia sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir susilaikyti nuo bet



kokiy veiksmy, kuriais galety padaryti Zalos vienai kitai ir apsunkinty kitos 3alies prisiimty
isipareigojimy nevykdyma.

52.  Jei tiekéjas ne dél pirkéjo kaltés nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius
isipareigojimus, pirkéjas turi teise taikyti Sias sutarties ivykdymo uZtikrinimo priemones:

5.2.1. Jeigu tiekéjas nepristato visy ar dalies uZsakyme nurodyty prekiy, ir/ar pristato sutarties
reikalavimy neatitinkandias prekes, pirkéjas turi teisg taikyti 30 (trisdeSimties) eury bauda uz kiekvieng
tokj atvejj. Jeigu tiekéjas nepristato trikstamy prekiy ir/ar nepakeicia prekiy atitinkanéiomis sutarties
reikalavimus per sutartyje nustatyta termina, pirkéjas turi teise vietoje 30 (trisdesimties) taikyti 50
(penkiasdeSimties) eury bauda uZ kiekvieng toki atvejj.

5.2.2. Jeigu tiekéjas 3 (tris) kartus (nebiitinai i¥ eilés) nepristato visy ar dalies uzsakyme
nurodyty prekiy ir/ar pristato sutarties reikalavimy neatitinkanéias prekes (atvejai, kada nepristatomos
visos ar dalis prekiy, ir kada pristatomos netinkamos prekeés, sumuojami), nepriklausomai nuo to, ar per
sutartyje nustatyta ar Saliy sutartg terming pristaté trilkstamas prekes ar netinkamas prekes pakeité
tinkamomis, pirkéjas turi teis¢ vienadaliskai nutraukti sutart] ir taikyti 5 (penkiy) proc. dydZio bauda nuo
bendros sutarties vertés su PVM.

5.3.  Pirkejas turi teis¢ baudas iskai¢iuoti i§ tiekéjui pagal sutartj mokeétiny sumy.

5.4.  Baudos (-y) sumokéjimas neatleidZia alies nuo pareigos vykdyti $ia sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus.

5.5.  Pirkéjas, laiku nejvykdes Sios sutarties 2.6 punkto, pagal tiekéjo pareikalavima moka

tickejui 0,03 % delspinigiy nuo visos laiku nesumokétos sumos uz kiekviena pradelstg diena.

6. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

6.1.  Sutarties 3alys atleidZiamos nuo atsakomybeés uz $ia sutartimi prisiimty prievoliy
nevykdyma, jeigu jos jrodo, kad prievolés nebuvo jvykdytos dél nenugalimos jégos aplinkybiy,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsniu ir Atleidimo nuo atsakomybeés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.

6.2. Salis, negalinti vykdyti savo isipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy, turi kuo
skubiau (bet ne véliau kaip per 3 darbo dienas) apie tai pranesti kitai $aliai ra$tu apie aplinkybiy pobiidj,
galima trukme ir tikéting poveikj. Batina pranesti ir tuomet, kai iSnyksta pagrindas nevykdyti

jsipareigojimy pagal sutartj.



6.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba nuo pranesimo apie nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimg momento. Laiku
nepranesusi, jsipareigojimy nevykdanti 3alis tampa atsakinga uz nuostoliy, kuriy priesingu atveju biity

buvg idvengta, atlyginima.
7. SUTARTIES GALIOJIMAS

7.1 Sutartis jsigalioja nuo abiejy Saliy pasira§ymo dienos ir galioja vienerius metus arba iki
kol bus i3pirkta maksimali sutarties verté, bet ne ilgiau kaip 36 ménesius. Sutartis gali biiti nutraukta bet
kuriuo metu abipusiu 3aliy susitarimu informavus viena kita rastu ne maZiau kaip prie§ 30 (trisdegimt)
dieny.

7.2 Sutartis gali biiti nutraukta bet kuriuo metu vienos i$ 3aliy iniciatyva, jei:

7.3.1.  Kkita Salis bankrutuoja arba yra likviduojama, sustabdo tking veiklg arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

7.3.2.  keitiasi kitos 3alies organizaciné struktira — juridinis statusas, pobudis ar valdymo
struktira ir tai gali turéti jtakos tinkamam sutarties jvykdymui;

7.3.3. kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir tai yra
esminis sutarties paZeidimas.

7.4. Salys Zino ir supranta, kad jei sutartis bus nutraukta dél tiekéjo esminio sutarties
pazeidimo, pirkéjas privalés viesai paskelbti apie sutarties nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.

Ta Sutarties nutraukimas nepanaikina né vienos i3 sutarties 3aliy teisés reikalauti sumoketi
netesybas, numatytas Sioje sutartyje uZ sutartiniy jsipareigojimy nejvykdymg iki sutarties nutraukimo,
taip pat pirkéjo pareigos atsiskaityti su tiekéju uZ iki sutarties nutraukimo laiku pristatytas tinkamas

prekes.
8. TAIKYTINA TEISE IR GINCU SPRENDIMAS

8.1. Visiems santykiams atsiradusiems dél Sios sutarties taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
8.2. Visi su 3ia sutartimi susij¢ gincai sprendZiami deryby biidu. Gin¢o pradzia laikoma rasto,
pateikto pa3tu ar asmeniskai sutartyje nurodytais adresais, kuriame i$déstoma ginco esmé, jteikimo data.

Nesusitarus gincai sprendziami teisme Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.



9. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

9.1. Vykdydamos sutartj 3alys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikydamosi 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679
del fiziniy asmeny apsaugos ir Kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma. Saliy
atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty sutar&iai vykdyti duomeny tvarkymo teisétumas
grindZiamas bitinybe jvykdyti sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis
(darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti sutar&iai vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys
bus Saliy tvarkomi sutarties vykdymo tikslais. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti
sutarCiai su Salimis vykdyti ir i§vardinti sutartyje yra supaZindinti su sutartyje pateiktais jy asmeniniais

duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam daveé savo sutikima.
10. KITOS SALYGOS

10.1.  Be rastisko kitos 3alies sutikimo nei viena $alis neturi teisés perleisti savo jsipareigojimy
tre¢ioms Salims.

10.2. Sutarties 3alys susiradinéja lietuviy kalba. Visi praneSimai, sutikimai ir Kkitas
susiZinojimas, kuriuos $alis gali pateikti pagal $ia sutartj, bus laikomi galiojanCiais ir jteiktais tinkamai,
Jeigu yra asmeniskai pateikti kitai 3aliai ir gautas patvirtinimas apie gavima, iSsiysti registruotu pastu
arba elektroniniu pastu (patvirtinant gavima) sutartyje nurodytu adresu ar numeriu, Kitais adresais ar
numeriais, kuriuos nurodé viena 3alis, pateikdama pranesima.

10.3.  Jei pasikeiCia 3alies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia $alis turi informuoti kita 3alj
praneSdama ne véliau, kaip pries 3 darbo dienas. Jei 3aliai nepavyksta laikytis Siy reikalavimy, ji neturi
teisés | pretenzija ar atsiliepima, jei kitos 3alies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prietarauja sutarties salygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i8siysto pagal tuos
duomenis.

10.4. Sutartis yra vie$a. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir
metodus, kuriuos suZinojo vykdant sutartj, isskyrus atvejus, kai $i informacija yra viesa arba turi biti

atskleista jstatymy numatytais atvejais.



10.5. Salys vienai kitai patvirtina, kad vykdydamos sutartj ir jos pagrindu prisiimtus
isipareigojimus laikosi visy Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimy deél

asmens duomeny apsaugos.

10.6.  Si sutartis sudaryta dviem originaliais egzemplioriais lietuviy kalba, po viena kiekvienai

Saliai,
11. UZ SUTARTIES VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS
Pirkéjo atstovas, atsakingas uz sutarties | Tiekéjo atstovas, atsakingas uz
vykdyma sutarties vykdyma
Pareigos: Buities tvarkymo organizatoré Direktorius
Vardas, Pavardé: | Loreta Akelaitiené Evaldas Grébliauskas
Tel.: +370 665 21253 +370 656 12151
El p.: loreta.akelaitiené@dsgn. It evaldas@arvedas. |t
12. SUTARTIES PRIEDAI

Priedas. Skalbikliy ir valikliy techniné specifikacija, preliminariis kiekiai ir kainos, 3 lapai.

13. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Pirkéjas Tiekéjas

Didvyziy socialinés globos namai UAB ,Arvedas*

BerZy g. 2 Augaly km LT-70466 Vilkaviskio raj. Audejy g. 5 Alytus

Juridinio asmens kodas 190792165 Juridinio asmens kodas 302248200
Tel. +370 686 81552 Tel. +370 656 12151, +370 61608671
El p. info@dsgn.It El p. info@arvedas.It

SEB bankas AB Siauliy bankas

A.s. LT46 7044 0600 0515 8312 LT97 7181 2000 3246 7774
Direktore Direktorius

Viduta Backieriené Evaldas Grebliauskas

A.V. (paradas) A.V. (para3as)
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